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THE PORTER OF HAVRE.

DRAMATIS PERSONA.

MarrIN THE PORTER. Baritono. | Dusoure (Captain of Marine.) Basso.
ARMAND. Tenore. | GENEVIEVE. Mezzo-Soprano.
FévricieN (friend of Armand.) Basso. | AMELIE. Soprano.
CHARANZON (usurer.) Basso. | OryMmpia. Mezzo-Soprano.

STUDENTS—GRISETTES—DANCERS—T RAVELLERS—CITIZENS—SAILORS.

The scene 1s lard in the first act at Auteuil near Paris, in the second and third acts at Havre,

MAaRTIN, an honest and esteemed man, working as a porter in the harbour of Havre, has
succeeded in saving a little fortune. He and his wife, Geneviéve, being blessed with a son, and
having adopted a daughter, Amélie, conceive that the mutual affection existing between these
may result in a union which shall prove a consolation to them in their old age. The period
arrives when Armand must choose a profession; accordingly, at a great sacrifice, Martin sends
him to Paris to study the Law, in the expectation that Armand may become a Doctor, and on
returning, change the condition of the family. Armand, however, has no sooner arrived in
Paris than he makes the acquaintance of a dissipated woman, Olympia, plunges into a vortex
of folly, and falls into the hands of Charanzon, a money-lender.

Martin pays a visit to his son and is surprised to find him living in splendour, but is led
to believe by Félicien, a friend of Armand’s, that he is on the high road to success.

At length Armand returns to Havre, and great rejoicing is made by Martin and all his
friends, who are invited to a family dinner to celebrate the event. Among the guests is
Captain Dubourg, who is on the eve of sailing with his ship to Australia. The happiness of the
family meeting is not of long duration, for a strange visitor appears, no other than the money-
lender, Charanzon, who comes to threaten Martin with exposure and ruin unless the money
lent to his son be instantly paid. Martin is overwhelmed with grief at the disclosures now
made, but believing his son has really passed his examination and become Doctor, assures
Charanzon he will be able to pay his debts. But when informed that on this point he has
been deceived, he is in despair. Determined, however, to save his son’s reputation, he resolves
to sell everything wherewith to pay his debts, while taking advantage of the opportunity
of Dubourg’s starting, he bids his son leave the country, and he accordingly sets sail under
the Captain’s charge. Martin is now in his old age compelled to recur to his former occupation
as a porter. After some years’ absence Armand returns, and finds his father so changed that
he can hardly recognize him. The privations which he has suffered make Martin forgetful
of many things, but while embracing his son with affection, Captain Dubourg comes
forward and relates how Armand, by his courage, has saved his ship and the owner’s life,
and that as a reward for his conduct, the owner has made him possessor of all his property.
Thus Armand is able now to repay his parents for all their love and affection, and to make
Amélie happy in becoming his wife.
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ATTO Ilo.

No. 1. INTRODUZIONE E CORO.
ScENE 1sT. ScENA 1A.
Garden and Villa at Auteuil. Giardino e Casa di campagna in Auteudl.
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. ... (allenter house carrying plates, bottles, seats, etc.)

(tutti entrano nella casa, portando i piatti, le bottighe e le seggiole, ecc. ecc.)
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E DUETTINO.

SCENA

No. 4.

ScENA 3A.

SceNE 3.

Papi Martin, Amelia introdotti da un servo.

Enter Martin and Ambélie introduced by Servant.
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No. 5.

SCENE 4.
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g Allegro. , AMELIE. n
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col - lege— Yes,
- na - te?.,. S
F o .
-4 > T . . T >é -PLI._'_"]_'_' ) h::F N, .D—. »
. . v - - O > = —s > g
G—— e ey o it = o— %+
\3P2 ' " L — - t — )
J P r { [ |
P stace. S [ S— —
. . e —
Y’ T 4 T + o —] — — [
e ——x =
| . B — I—N : 1 t ——*¢
s s '
ARMAND.
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(sadly.)

(contristezza.)

MELIE, ARMAND.
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ILIE. ND. , , intenzione. ‘ato.
"AMfLIE , ARMaND AlL(‘ELIE (con intenzione.)  Moderato

CTT T

Here what can

Just so! I'm sor - ry. we
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(Martin comes forward with a napkin and two glasses.)
( Martin avvicinandosi con un tovaglivolo e due bicchieri in mano.) MARTIN,

(. : - -
C.d - {.\: - - s P > E A
= So— " — = . v m— | [E !‘
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There’s a nap - kin here and two glass - es,
Due bic-chie < 1t eun to - va~-glio - lo
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(to Amélia.)

A ad Amelia.
Nw - ARMAND, ( ) R  AMELIE,
e — ——— N~ m - 7 —
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(takes from pocket two pairs of coarse stockings,
(cavando di tasca due paia di grosse calze.)
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stu - pid! from this head her mes-sage flit - ted.

be - stia! ed 3 - 0 m'e -ra scor -da - to.
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Take these, young fel - low, and pock - et them;
Pren - di, bric-co - ne, n -ta - sca-le,
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knit-tea. dome ci - der, too, she  wish'd to add, but I said, “Do  not
- la - to, v - lee la mat-taag - giun - ge-re & st - drow-na  bot -
dolce. >
£ - —— .‘—-s——’—‘—_ 5—.—5——3_—__—’35.1 - m— [
G—= e s t : = — >
2 — i 1 gt | e s £
J ! i n .
P
5 g s & &
Y - I T - ’ _[
. 1] )T I~ L | I ] ~ L ] T ] H ™
A —4 1 L | I Vi 11 H T U | UL L} H LI | Ll 3 | .4 i
l—d —— o g ~ — T - i

The Royal Edition,—¢ The Porter of Havre.”—(52)



I 5
i  —— a——p -
e =y e feaawa}
- — 1 i~ S 1 — i —
think it— twill  be much bet-ter when  he’s back a-mong ourselves to
- tt - gla... no, mo! le ho det-to ; ser - ba-la, e la ber-rain fa -
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when.......cooevnnnn he takes, yes, takes his de -  gree.
quan - - - do sa - rem, sa - rem dot - tor.
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(4 bl v ——t
when...he a doc-tor has become—ta - ken, yes, ta - ken his de -~ gree.
quan - do fa-rem la lau- re - a, quan-do  sa -rem, Ssa - rem dot - tor,
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{deeply moved—puts stockings on tabie. y
(commosso, va a deporre le calze sovra un tavolino.}

ARMAND, (Mlde )

0 ase.) A — n
e e e e e
Yy ! T £—-3 ] - o 1 J"ZtIZ!__d__r T ©F
A ") | S S - ek 1] L & 31
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How all he ut -ters—how ev - ry word a dag-ger seems to me!
Ed o po-te- a! m la - ee-ra o - gni suo det - totl cor.
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AMfLIF (aside—obeerving him.)
(da se, osservando.)
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Tis well! he wipes o - way & tear— un -scath'd still his heart must be;
Ei da-sciu-gdu - na la - cri-ma, ¢ bue - mo, ¢&o- ne-stoan -cor,
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"Twere bet-ter when he’s back a - mong ourselves to drink it,
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his heart must be, un - scath'd still must  be,
¢ 0-ne - sto an-cor, éo - me - sto an « cor,
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to me, a dag - ger seems to me,
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No. 6.

SceNE 5.

Olympia, Charanzon, who enter from the
Felicien from house, afterwards Students and Grisettes. -

garden,

FINALE 1.

SCENA 5

SCENA.

Olimpia, Charanzon, che entrano dal giardino, Feliciano dalla
casa, ¢ detti. A suo tempo, Studentt e Ballerine, che com-
pariscono sul terrazzo.

Allegro.
Pravo-
FORTE,
[
Py T
o I
— (
4
(advancing rapidly.)
. OLYMPIA. (avanzandosi rapidamente. )
1 T = P P —— r
— — - —=
& e e e
A\ 1 — ¢ — i i 1 t
o ' 4 ' d
Where’s Ar-mand? or some one? You're here
Ehw di ! qual - cu - no! Ar - man -
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(to Armand, very loud.)
a (gridando.)
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then ! What, Mar -
~  do! Ehi! Mar -
(starting back.)
n ARMAND. (da se, trasalendo.)
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Good Heav'ns ! 0 Iym pia!
Ohi-me ! (] lom pla!
(looking at Olympia.)
MARTIN. (vedendo Olimpia.) o
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How grand and state - ly!
U - na gron da - ma!
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(bowing.) approaches Olympia.
MARTIN., (inchinandost.) FFrLICIEN, ((alc)g)rrendo presso OImzpza)
B e ettt
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- tin! I'm hon - our'd great - ly! it is I Ma - dame, your
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(seeing Charanzon, who advances slowl
Y-
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OLYMPIA.
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- ents he'd say, sir. Who's that
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Frx, (to Olympia.)

CuAR.(trying to approach Armand.)
(facendo per avvicinarsi ad Armando )

Fr1,, (whispers Charanzon.)
(trattenendolo.)

(ad Olimpia.)- -®- --
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(taking bill from pocket-book.) )
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g tN. (bows to Martin.
FrLiceN (inchinandost pro}ondammté a Martin,)
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By your fea-tures and by your words,sir, to con -jec-ture I much hold, sir, that the
Al ‘sem-bian-te, al-1le pa - ro-le, o rav- vi-soin voi, 8- gno-re, d'u - na
i Moderato,
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pa-rent, the wor - thy fa-ther of a go -~ nius I be - hold, sir. Thank you
chia-ra, -lu - stre pro-le i sup - po - sta ge ~ mi- to-v7e Mil-1le
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kind - ly.  Just hear him plead, sir. He's a  stu - dent yet, in - deed,sir. Thanks to
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A oo - Allegro. MAaRTIN.
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prac-tice he be - gins be-fore he has ta - ken his de -

- min-cia la sua pra-tt-ca pri-ma des - se-re dot -
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Y] } :— - - J' {4 P |
o P— I e——m——
s ] : 1 ? L] -

v
e eeE————
\ e S o = i 1 7 —

lis - ten! to prac-tice  be-gins now— does not wait for his de -~
- me - lia? E-gli fao pra-ti- ca pri- ma des - se-re dot -
A
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ARMAND
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- gree! "Tis most glo-rious, still stu - dy! stn - dy! I shall
- tor, Bra - wvo Ar-man-do, g-van - tv! sty - dia, Cer-che -
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(here the students and ladies appear on the terrace ; some remain behind the
railings, others hide behind the vases of flowers, peeping out occasionally.)
(a questo punto la comitiva degli studenti e delle donne sard comparsa sul terrazzo;
alcuni si terranno nascosi dietro le griglie, altri dietro ¢ vasi dv fiori, mostrandosi
e celandasi a suo tempo, ) ~
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FELICIEN, {

leading forward Olvmpia and Charanzon.)
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(facendo avanzare Olimpia e Charanzon. )
: e .o o e e p £ g . . o
e e e e e e e ———
v A W) ‘l: tagd r
I will  now, sir, in - tro - duce you to the Count-ess if you
O - raya -~ mi - co, se  per - met - ti la - con - tes-saio glt pre -
Moderato. % N N =N %
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é looki;g round)
(aside. guardandosi attorno,)
Allegro, (da se‘,)) MARTIN,
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please, sir. Oh!con - found  you! What is
- sen - to. ) Ma-le - det - ti! Qual ru -
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Pin - fa! pin - fa!
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Pin - fa! pin - fa!
Pin - fe! pun - fe!
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Pin - fa! pin - fa!
Pin - fe! pun - fe!
Allegro. . .
D
. LLI} Py el N lr
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- (presents Olympia.
F&Lrcien. (continuamh;y Iagrxs)emazione.) A
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that ? I heard a—— A barp, sir, Here’s the Count - ess Czar to -
- mor! che sta - to? Il ven- to. La Con - tes - sa Crzar to -
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(loudly.)
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- r1is - ka.  Here's the Ba-ron Puf - fen - dor, sir. ' Hold your
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Pin-fal  pin-fa!
Pin-fe!  pun-fe!
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Pin-fa! pin-fa!
Pin-fe!  pun-fe!
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(looking round.)
MARTIN. (guardands in ogni parte.) FfLicIEN,
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noise, there. Then I fear wind. The wind once more, sir,
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riprendendo come :;_vr.a.) -»- hg . P CHARANZON.
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To con - sult  him they are here, sir. To dis - turb him sad -ly I
Qui ve « mian  per con =~ sul - tar - lo, O piut - to-sto a di-stur -
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1f, per-chance, to - day you are bu - sy, tis no
Ma sein  og - gt e - gliha do  fa - re non m -
3 { i ) T FAATS
U ] I -, 1 - I -— &
\ s — ; - 1 .
b = 1 I

b— > g ) T
153 o o P f = p— - E
I@ v N H [ = = 1 T r
1 T H e ! | N
d | 4 ‘
mat - ter— at once Il go.
. por - ta, to for = me - 70,
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Nay, dear Count - ess, do not
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ARMAND, (distressed.) (aside.
N AN (mel massimo imbarazzo.) OLYMPIA (da se. 3
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- deed! Al-rea - dy; ah, no. Here, me-thinks is food for
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laugh-ter, here, methinks, is food for laugh-ter that willlast me ma-nya day, here, me -
- la-re,e¢ wu-na sce-na #n-go - la - re, perpin di ne ri- de - 10, e u-na
(aside to Charanzon.) A
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505 = | = = s
- 1 1 -
If I'm
Set 7 -
fi te
Soprant e Contralt ((draolnt]ef-:‘szzoniace )
/A T ] ppP
B2 — 1 — - T
(G2 | ] P
Trou - ble
- La “com -
b Tenort, | ' PP stace.,
b5 -~ I — = — —h —
(R | = R
€
Trou - ble
La com -
Bassi, P stacc
SRE - ] = e
b-h — 2 2 T
Trou - ble
La com -
Ao~ A~
. = F~ o g ~
o - 5
| ~t’%“2:5§£5:cg:zgfi eSS E e
—2 "
J :| ~——
I’J E-: P T PR
5 »— 2 > - ‘; - e e e i
%%EZLiJ:qli = L 1: j_?_l__'___lp ;l ——— —:"_1I

The Royal Edition,—*¢ The Porter of Havre.”—(84)



\ _'_____‘,>—- A
%E% ~ . ﬁ
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day, that Wlll last me manya day, yes, for ma-ny, ma-ny a day, tlns, methmks, is food for
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pay, yes,yourlife shall sure-ly pay,yourwretched lifeshall sure-ly pay, dare to pl'eachone mement
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pay, for the sin pa-pa must pay, yes, for the sin pa- pamust pay;  if I'm cheat-ed, then here-
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e N e
2D 5 i R s B B ISl s ISt B D S B— D . T M B—_ S i_
v P P o P - P~ | !
N . . . -&-
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laugh-ter that will last for many a day.
- la-re, per pin di mne ri~de - 710,
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af -ter, for the crime your life shall  pay.
- ta-re, as-sas-sin {0 stroz-ze - 70,
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- af-ter, for the sin pa-pa must pay.
- ga-re, al pa-pi mi vol -ge - 70
E ) — ﬁ' ~
A p— I ] - 1 — —F
@%ﬁv—#—a—.—ﬁ:—ﬂ—ﬁ—%—f—% { : F
12 & ) P 1 I 1 t
J
fin - ish'd is this play.
pud, no, no, non pud.
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fin - ishd is this play.
Pud. no, no, non pud.
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FINALE I. PEZZO CONCERTATO.

Andante. MarrIN,
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Good gen - tle-folks, I  greet you all with deep re-spect, be -
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- lieve me, Fair Count-ess, take mno trou -ble, or sad -ly you will
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7to Armand.)
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- sult him when -ev - er law looks ha - zy.
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(takes stockings from table and gives them to Armand.)
(rimettendogli in mano le calze abbandonate sul tavolino.y
YA @ ]
s H Hl -
ooy |
| N g
The stockings you will not for-get; you'll see us when you
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come, bo, you'll stu - dy aye, like a  man, bo and leave the rest to
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No. 8 STRETTA FINALE 1.

SceNE 4. Scexa 4.
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A Suprant. con brio. A Contraltr. con breo.
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0 Armand.
OLyMPIA, ((dmlu tar ala)ad Armando.
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(Bome begin to dance furiously, others jump on the tables, clinking glasses, ete. Noise and general confusion.)
(Alcuni si mettono a ballare impetuosamente.— Altri montano sulle tavole, percuotendo i bicchieri ecc: ecc: Disordine e frastuono,)
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ATTO Ilo.

No. 9. PRELUDIO E CANZONE.
ScENE. 1. SceENA 1A
A neatly furnished Room. Doors in ¢. flat, and on both Camera modestamente ammobigliata, Una porta di mezzo —
sides of stage. The crochets of a French porter hang Porte laterali Amelia seduta presso il travolino da lavoro
against the wall, In front, c., work-table, two chairs. ricamando.
Amblie sitting at table, embroidering.
Moderato.
/\l/"—_——\ T
= | | 1 A | , A
‘ e T e
— ——- —— ——oi j— J——— — —
LS, S e w— ®— T = I o5 —
T e L ¥ T e i
~———— ¥ 5 -* - .
Piavo- i S~—— dvm.
FORTE.
. N " A
2 Parh z2 F—r f 7o f (o) @—F—‘— ——g —H
-2 - : — e e
ST j i : e e
-&- -=- =3 =3
S
Andante
‘égg S S — | | N N I N
S we— o, e g S5 — —e
2 L I > s ! I - —
J ) 4
- PP doleiss. I
Pi— |
—_— L
| qgﬁ ;2__;___E [ - TN ‘ - - & - —F
*ﬁgEt:t;—zi S S i M S Do B B T o B I B o St
’ I T I @ T
Moderato.
A
= 'ﬁ_ﬂ—‘l—‘j_‘r I - I - | e —M - i I
TR : ; d.iijﬁ%l_g —o L i) Iy I
é L o { - - P T
J 1 79 4=
.'- .i»_
F ~———
. —
" ") - -
) H H i L T
et e e [ e e =l e
L — o  — 1 T 1 T
-~ -
N — A uh
P e e T =1
D —— m— D i B I e ; — Tt g—H——8&
J = | — - T - —
v (==} | @ ¥
dim p — ppp
= A | - - ~ ~ L
3P S S A _{_571_}_';_'3| IO o S Y oo S | a0
@ e e =t
” =  —— Tt - Ir > o = 11 ; m| 1
- - -~ - -
=___= el =
N——————
Allegretto.

@
v Jenl
Li
e
N
:
M
.
A
J
»
H_H_]

The Royal Edition.—** The Porter of Havre."—(82)



o) : —_— e T—————
7 | x A J—
@ — e e ™ ™ S B e S ‘
&) : = . T !
J - ! i .
‘When he shelov'd had from the shore de - part - -
Quan-do il gio-vi - nea-ma- tou-sci  dal  por - -
! — i } 1 ——]

T2 ¢ 3 %

N

<

PP assai legato.

~ ~—] — I — -o— - T
i 7 r = ai—
1 U i1 = |
! dim.
A~ eresc. o —

e ———————————
SB— I —— Lt f - P —— o
- ed the maid - en felt that all she prizid..... . Was gone, they
- to, i cor del-la fan-cl - la 8.0 000 8pes - 20, do -

0
P e = e ENmmees
L — ié! —-:;:t&* —g d—d~¢$‘—|——‘f—*’?¢?‘—“ﬁf
Joo- “—j? ; 3 &5 - < ¢ ¢
73 T I ! } N T - £
= — = e B B o s s
—a s
=2 1 ~— N — i T -] g:—m. |
i I ! r f - o—o—|
e H———F— s~ !
I]—i T e —
¢
told her he was dead, but she, true - heart - - ed, ex - pect - ed his re -
- po tre me - s& lo di-ce- vaen mor - -  to ma la  fon-ciul - la
0
—— +— ——]— J , ]
GEEESESSEESSES E,‘:ﬂ‘:,* ,33:133_:55#@ e
J g o8¢ © £ £¢ i)
—
ﬁle‘ : 2 . éP' J o_- N
YA Y] 1 | - | - | I T I
{ L] — 1 hnd L — 1 1T i [|
1 | | 1 { [
1 I 1 1 1
] ; o
—_ — . I H ] LB T I | T
e ——s— e ey R —. R T L - LM —— — 1 ~N
S I >} h‘i* B > 7 m— —¥ . P — } - - o
T
- turn, still ho - ping on, ho - ping on. On the beach she was
sem - pre lo a - spet - 10, loa- spet - to. E fu v - stao- gnt
-
N — _.F
& e e e
S ' EEESS e e e e
. e
- ~~ ~ o ey n ﬂ -‘lA . ‘ .
o y— ! s P— T T H s 1 174 [_SN—— /1 T
= e e S
- ! I d - \ o . V

The Royal Edition.—* The Porter of Havre.”—(98)



et A
; ——— t I I T N **__’__i_H_? >0 —9—
¥ ” — ’ i - ‘__i T
19 ) .
seen, all ru- mour scorn - ing, there sat she ev' - ry  eve-ning, ev’ - ry
se - ra,o-gnt mat - &¢ - na, se - der pen-so -sain 1% - vaal-la  ma-
—- T 0 dJ —e 1 |
s e e e st et e o s e et s
o e s - g—,:g:g:!::s:q:q:qj:q:q:q—_.qi
- - -ay- -~ - -‘- ——anle - - - - - ——-
v & e S ¥ ¥ o g v ¥
T~
J l ... & b ! v |
0 - 3 ! I J]yf' < B J ) [ A
= ettt I~
I- M~ [ ] H | | B - = F - 1 P - _ ™ Je. “
v T T T T r, /" " T ¥ T i T 1 T i
L) ~ /——_—_\‘
" S——— p— N —— - _—
ai- — = _tq—fi—'f—f_P £ t P — f . " -
7 ! — — |~ - - f i Wz
morn - ing, ru -~ mour scorn - ing, there ev’ - 1y
- 7 - - na €vnuns fULL . v - st se - der pen -
] | ’ ————— ¢ —_— —'l—k
— cresc. | N
. N i N N ) | N o
— i — = —— é%_ — LE
| &*" . & —— —1 Yo B i > f v [
¢/ S— N ———— e N e
T 1 0 A - N |
|. 6. - ve 1l . - oo Nl .
; ] == — <y
& 2 "s I 1@
f — = ) I -— = —
‘ N ,V 1 T T T V T ] J

eve =~ ning she  was seen, there....vvsvevveviiiienssees, €V - 1y mom -
- 80 - sa R al - - - - la... ma-r7 -
—_— N —
N | . R ! P ! i , - ~ .
GG — " = = 5 ;
P 1 o 2 ol g i it s
g ' - e—
<’ crese. molto.r  f —— F
e 1 ‘32: .
= b et g = £ T ‘b -
Cam : - . N W3 ) < = & |
b H Ib;g : I d T % i '\l 1 ! L] 1 F
! 0

-

NIz

T

NN,

T'

Hl
>

The Royal Edition.—*¢ The Porter of Havre.”— (04)



N

was
diun an - noan =

- ther year

0
quin -

an
€

70,

A year pass'd slow - ly,

Tra- scor - seun an

b
—

2

:":

4

<3

T 3 =T

T 2

3-

.
.1% .
[

\N A

j
o

o . 1
QN B ue
5
. 4.
s 1
SRR
1]
[os] T ;
ol 2 m 1)
-
L 1N ..m.m [
Ml Ee [
. b
am 5.8
> . |
o L]
T S |M v
N B ™
PN
™ 28 [[*W "
V. 5
BL ) & ¥ ue
T | & i ! v
As -H . T8 e
i 3]
2 i ] X
| IR fs ) ﬂ [Te
I e
i I TS| T
i
e
o 3 /Hw o
- B
r 18 o8 L
. &
I L9
N—— ../

Ol &%
T e T ANRE
NNES »
1 3|
4 Bs e |
N =3 [N
I
A Es Tw
& KN i
¥ 4 : IRENN
S RE R )
— ‘m.:wn,w e ..I
1 '
fr ENS T .-.I
s 3T
-]ﬁl m.m _ 1
R - s . M
AN =T [N |
g L L
i by
i 1
5T i 1 L
a. e
A_ -+t W‘m »
L] e
™D N
Nm—— ./

dim.

—F—

land a

spag - gia al - fin

his na - tive

to
te

her and
- la

to
al

er

- gam,
tor = nd,

e

na

ra

%

-

dim.

»

7
&

[11p:]
1 223

L]

[
+

r g
|\
\—4

The Royal Edition,—** The Porter of Havre.”—(95)



Npamp—

:‘Bfﬁ‘t 1 NI~ -
&= T—F i o — T s | o —*—F——+
J i s—» 2 o - - W L4
- gain, Re-twrn'd was he, he to whom her heart was
- no; ei due a - man - 1  fe - de - Lyav-ven - tu -
1. . DU s S [ — f —  —
K : A o — —] o — — -
—F—— — ] ] M — [ = | H A e 'j'TI—‘—'f'
e s e e
"': ) : ; l’ l_l i _—
70—7. stace, . .
. —— P p PR g o e e
EL ) f T i — i Tt ' ' !
Cx o —— %_B:_-;_I::;%:i’?l:f = i ‘b:?_i:l:g_:j;
= F . . r
e ™ T A £
T y T T n e —-—
% pr—r] ! N — C— . — , S — !
o r ! —t o o o i - 7 — Z—r
plight - ed, three days fled swift - ly, then they were u -
- ro - s di laa tre gior - i, ~ 8 chia-1ma - van

NE e P~ [T

P e e e et

W2 ! o i — : ; P —9 > i = — »—eo——p—|
JJ -&- { i i i ) l | [ : | i

9< ) .

LB L o » .o 2 L o o o

PR : —t T : - ; I S—

== e e e

G— e ;
- ni - ted, three days fled switt - ly, three days fled swift - ly,
spo - 8, di lia tre glor - m & lia tre gior - mi,
- N | N
— -o- g
A o g [— = %
# Ne o e [ P2 — TS S
Z &:! ' LU — 1 Jlﬁ‘ = ] j = =
e == e e e e e e g e e el e
— — — ;
J o —,t | ! [ l ) aamn—— v
— — T - #—< —
LE s 28 g * 2 N
CERSCE T e e e e e
il 1 1 1 1 AV
Py,
—
_ i) el
K ﬂ#'__I:::FZIT — | — — R F
Gr——r———7] | = F

J

then they were u -
st chia-ma - van

_Lg 4 y 7Y T
ol Iy ] ] | /Y]
—t -+ + [ L)

) ~
ll ]
1 H
1] ®

Eey
NLL
Rt

iz
g

The Royal Edition.—¢ The Porter of Havre.”— (98)



N o
VA il »s — r J —
Pl T - e & . H : H * o ] - -
[ fan g T T i f Z T T i
bu 1 7 t
were then.... u - ni - ted
et du - - ea-man - i
). ﬁ FA
L : — - - — ] - T T ) T
e e ===t
Sz i o— 1 1 1 T | — . S—
J o - T f N ——
. —_— R
P legato. —_— ———— e —T
! [T @ —»— —] —F
@‘ﬁ“‘ I — — i ] 11 e i
| | z 1 1 | ) ) I E | I 1

. —_— —
a piacere, e
net p y y l‘lél['g: 'ﬁh’ -—‘ﬁ o —
- JPA———_ >y T ey = i o e P P
MHJL o e : f T Lpﬂt;t-
52 — — P A - ! } i
" e, e BeE i S e
three days fled swift-ly, three days fled swift-ly, ah!........ e e e veriaas
dt lia tre gior - ni, dilda tregior-m, @hl.iiiiiiiiiiiiiiiiie i
w i ~
£-5
‘} - - -
N ~
]
X —
-

then, ah,............... vevesrienesesss.. then they were uw - ni - ted.
8l)  @Ryeiiiiieiiiiniiianisinsrisaeenass St Chia-ma-van 8po - - S

= I ——"
3 —— —
1% i) 0 T
o) -+ M—po—= o
H—P—= I
kil H—po—= iy
| .- ~
] =]
- H - T - [ ~ - e
H L] 1 . T T T T —
: - ; t I N H
‘ = . &

i
RNy
5. 1)
i

Y )
—'I;ﬂ'll
- I;If
n“l"‘"“'J'j‘r
¢
_|¢
M

ay

S — H
The Royal Edition.—* The Porter of Havre.”—(97)
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(aside to Armand, quickly.)
(sotto voce rapidissimo,)
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(parte danzando abbracciato a Genovieffa,)
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No. 12. SCENA E DUEITO.

ARMAND, (looking after Martin and Genevidve.)
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No. 13.

SCENE 4. ScENA 4.

Enter (&. 1) Martin enters laden with bottles; then Charanzon.

RECITATIVO E DUETTO.

Martin, che entra in scena carico di bottiglie, indi Charanzon,
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CHARANZON. (approaches Martin, who hides his face in his hands.)

Moderato. (accostandosi @ Martin che nasconde la testa fra le mani.)
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mo - ther, oh! I im-plore you, ne'er let his

mo - ther know the sad truth that has blighted our
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No. 14.

SCENE 5.

ARTIA.

A Garden, with railings at back, commanding a view of the
In
Geneviéve and

sea.

middle of stage a table with six covers,

Amélie are arranging the table.

Martin’s house (1.H.) towards front of stage.

SCENA 5A.

Un_ giardino con parapetto e cancello in riva del mare.
Nel mezzo della scena una tavola
Genovieffa ed Amelia che vanno e vengono

destra la casa dv Martin,
con sei coperti.
mettendo tn ordine la tavola.
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(privately to Arinand.)
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No. 15. SCENA E RACCONTO.

ScEvA 6.
Martin e detti, indi il Capitano Dubourg.

ScENE 6.
Martin enter from house, after him Captain Dubourg.

(thoughtfully.)

MARTIN, (presccupato.)
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(fixing her eyes on him.) (aside.)
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(appearing, and saluting in military style.)
Dusoure. (presentandosi e facendo il saluto militare,)

| - : = o e e -
[CF—t— =& " " = = t= }
A - L LI, ~rd [ 3 T 1 ! =
- - i 1
- bourg— Here pre - sent! Good - day to
- lan— Pre - sen - te! Buon gior -~ mnoa

ol af. .af. .af-

e

P a— t r
& > 2 2 " P P p
b —— F—F i P - — |—e: e P e— i E—
H H H H H [ I — 'J’Iﬁﬁ’_—bl —— i a——L
(suddenly looks at
. GENEVIEVE A (si arresta davanti
AT o e 7 P— I T
I@ I ) S - ol — 7= y_I—) r
' r f ANy » PE— - —t — r
AW i o I - {
d ‘ T T
all friends! Now
tut - - ti! A
/_\
4 e __ S ﬁp_rbrp_"'L
7!

=i ofee T

e } £ 2. . ° -
: - - - - &
H s ﬁ:ﬁ t}hb—r—If Al A e e ¢

@

Martin who is overpowered with emotion.)
a Martin che é soprafatto dalla commozione.)

0# |
—E T T P — A
G = e T e e &
SU I P~ —— r
How strange you look!
Mar - tin, che hai tu?
—~ —

. T3, 3 -

L P70 gy o -»- A A —
R s : : =
[ fany ] — w7 | ) p— ® o ® 0|
3% m —= . —
JoooL . =

- . ®- hd T
. e = ) ee
e e e ==}
| — — — 7 — - — ' F
I3
= >
to Mart

Duzoure. ((OM:rrnl;:)) MARTIN,

. .o o o e P
etV — T+~ ——C—CF

] \ S d— - '

Some-thing’s gone wrong, friend, hap - ly? Well then, Il tell you

Qual - che di-sgra - zia Jor - se? Eb - ben, par le -rodl

5
|
l=.
X

El
tq\
|

JJ L-‘[ ~— ¢
% o N F‘Jﬁ/\ N % N
I e : -2 —~ ‘ —_—
P - T —= $ f
oL} = 1 I 3 |
Ay ~—. - LI 1 — - i 1 — LI 1
f A . == el 1= et —1
— > f b l b

The Royal Edition,—** The Porter of Havre.,”—(157)



eoF—r— oo o e ——
] + — ¢ # T . f t t i — "3 b
plain-ly; some tidingsnot quite  plea - sant are troublingme at
ve = 1705 un po-co lie-toan - nun - 3o mi  rat-tri-stoil pen -
% # ™ O Y st j———H] ) r
i e e e o e o o et e e i e B o m
- —' 4 i | ] i~
I B 3 i&‘ﬁv—l————'d;-‘gj—i———————
)] @ ° N~ 3 e 3 $- . -O’ﬂ?‘-
. N S—
5 =Y, N N N
0 e X I — — I
- —H‘—F———-——ﬁﬁﬁ—f’ Ell* 2 |[
(to Dubourg.) DuBoura
(a Dubourg.) "
@'ﬂ ;P - ) 0 - — :t
p—g 1 U H | I PR L — H H H
A i : 1 " i T 1 Wt #P C
f ¥ t 7
pre - sent. And you, my friend, well test - ed— Speak now: say, what I  can
- sie - ro. E tu, mio vec - chiow ~mi ~ co— Par - la: che poss ¢ - o
#
= I 5 = } ~ E
o i S i S - I L - T - - (o
7 B T R 1 ) i !‘ i
(Y, o 2 3 & s
.
N ~ N
i ] i e F
Pggmr = f e L= |
) [
—
3 ~
Cppure. — o
on you, yes, you.
— uo - ¢t sal - wvar.
MarTIN, » ? —— ~
I = ! f | F; — T C
A HIENRRRUAL N . > S B L L [ i | B { H i TV ™ A W)
f —— i 1 S S -7~ 1 B
do? To save a hap-less fa - mi-ly I must re-ly on you,yes, you.
Jar? U-na fa-mi-gha mi - se-ra tu so = lo puo-+¢ sal - var.
e ~ ~
74
P m— —— — I 5 — I - | e
| fAAY [ ¥ | 1 I H
:)\7 I 1 1 1 (11
N " ] ~ ~
TR | | W1t o) Il = [ i | (1]
X L) 7= Iz - I T | N
= | : = = e
[ J [~“2B (=4 f/ = —I° "
v =Ny
(all surround Martin.)
(tutte czrcondana Martin.) A —
"Moderato assat. g M . e\ ) ! 3 . §L N ~
H _1‘ ] — — T! C— ]—'E ] )
—— e — o — gt e
v, B = - : e ! » ’—-—*
dolente, —+ - j‘_i“ & "4 =
o7 . ';t\_ L > > >
P stace, - — . ~
e 2 — o x'- foud —r
i@zg e . L4 e
E 7 S— o1 Z < 7 —— o—1|
v e — ¥ v v b

The Royal Edition,—~

« The Porter of Havre.”—(158)



Con voce COMIMossa.

MARTIN,

.-

7 4
#

3

2

v

<
1

Fé -
un

who to

him sure - ly,
M - cor - da - te

)

That good old Mo - ris - seau, you know

che or fa

3

Di quel buon Mo-ris - seaw

#

N

3

{3 #

et R

-

N

8

™

] _|
LIS _
o v i
@ Q

-~

@

1]
a=1 -
A

]

Q

28

L

‘B

L]

2

5% A
t ) ;
Ty
ST R
iR

'
as \l

- Dy ﬁ._
o W
AN
)
R
a. ¥

=]

- camp a-bout five years a-go re - tird
lu-stro a )

0O #

Fé-camp s ri-ti - ro?
=]

N
—N

1
N

.E

.
£
.

Poor

ac - quir'd.

gua - da - gno.

in - dus - try

by

ings

the sav

- cure- ly on

su - dor

tra - te che

£

toe

con sten

N

]

A

A
&

1Y

¥

) > i L
L

.
+ 1
[P
haBR

T

(& i

. R
h=i 3
1
EEY i
W’
o
@ "
< 1\
- 3]
IR ARNN
8 W9
t-
~ IR ]
=3 LY
.mmm _
i L
2]
Tl
)
(=N i
[S] TNT
g3 s
a0 L.l
ES ™
! 1Ay
2% =T
HE
T S<eleel
[ |
y ARERN]
B [TW
=& Z ,T
o
=3 '
' v
] ,
D QY TT
g3 L.
2]
= 3
2
s
28
A3
43
S
?
i~
5g |
-l

que

man, up
ben,
:%:q!\

]
1

S’ @

.-

.-

o @

©

sé

The Royal Edition.—* The Porter of Havre,”—(159)



AMELIE & GENEVIRVE.
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AMELIE.
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AMELIR, (to the Captain.) ) (to the ladies,
DuBoURrG. n (al Capitano.) UBOURG (alle donne.) )
#ﬁg::@r PN TR e e g N
1 (& T — Pk B S I\ W N o — L B 0 O N NSO
D P ———————_ & =Ty e
J L . e > . . . . .
go. The time is press-ing! Fare-well,  sir! I just re-mind you, im -me-diate -
- diam. Con-vien far =~ pre-sto! Ad-di -~ o/ Mi rac - co - man~do,  fra pock ¢ -
e e
. d o e T . 9 o I [
o - = 3 3 . —
' 2 o ——— T t
SN Al 7 S i T C
K { — g oxe- @
. . — —‘—‘-. o s .
p p _s_ hd .\_.__/
| H
R R e e e e T E e e
f Hl T 1 g 1 | 1 i v 1 1 T g o T | 1 T C
] m g 7 1 g 7@ La [
v
: éto the Captain.) (Dubourg embraces Martin
@ AMELIE. (al Capitanoc.) —d (Dubourg abbraccia Martin
| IRV, Pb’) I I I !
l@v_n ot bl [ I o I i 1 - |
1 r : [ { H |
SV I ) - —= [
) -7 <
Heav'n  speed you!
Add - & - ol
GENEVIRVE. —
&

17 A VL) I I 1] A )
. L. — | B R | 1 = -
| fan . I L ;. I 1 L |
A\SY A I j ] ¥ __3 {
J Ed =- =

Heav'n  speed you!
da - & - ol
——
CE " P T—T I -
OF . JPr S - - s 1+ ) e H I 1] fa] - |
b . N o = = H H | - U i & 1 — 1 H [
by H [ H H 1 w1 bt 1 = ) 1 C
w | 4 | 4 ' d . T
- ly we must set sail; fare - welll Heav'n  speed youl
- stan-ti moi par-tiwr dob - biam! d - di - !
MARTIN. —
AL T | E—=— T T
OF . il - | I [ 3 [ | = | faw] -
L. d 1 T & I 1 1 |
- L F— I L
Heav'n  speed you!
Ad - di - o!
o . 3 3
W T T ] ! I 1) — ) ? —
2 e — i ; 1 - i —— L M it Y S SRR B
| i e # % e
A3 1 1 1 o ® e
J — B pp fuasai legato, *_ e
e =A A_

L - | - h ———t,
(e - eV —=—1=» E
A . d 1 Hil o & | | H ~__ - |

il I 1 -~ 1 1 7\4 L |
e

and exit, R.H. Armand and Genevidve exeunt into house, L. Félicien goes off with Dubourg,
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No, 16. TERZETTINO.

Scene 7. ScenA T.
Martin, after looking round him, comes close to Armand, Martin dopo essersi guardato intorno, si avvicing ad Armando
who has remained motionless in the middle of the stage. che & rimasto come vmpietrito sul davanti della scena.
derato.
Moderat S —— S— T
~_} L + / i
=~ g —i— —1—H-
N | O - -
IANO- FTe>m>>> >>>>
FORTE. . u >>>> S>> o 5> > > =
e

andante mosso,

A P S =
MARrTIN, e o 3 B o
s : —ﬂm—————p— —Hﬁ_——ﬁ——'
e
A 1—* o v v a—a 4 I
Your eyes are low-er'd, naught can you  ut - ter, re-morse for -
Tu ab-bas - s glioc-chi, non hat pa - ro - le, tv stavl ri -
0. ——
- — ‘ ™ P ) } ™ ]
IABS 11— pid [l 1 L 1 = \%—%_[.
LY, 1 =®—x 1 o I
J RS o B
P stacc
; e s
o b - v e e kil - -
= | =" . ! 53 .
— A A A

- bidsyou to call me fa-ther, the son of foul dis-grace are you ra-ther;the mark of
- mor-so nel vol-to im-pres- 8o, chia-mar-mi pa-dre non t& con -ces- so, poi-ché set
'_ﬂ L) = ™ — ﬁ-“"q ™ ; |l L
GG BBt | Fwien — ! = F
J — 14 =
2 e
[ ! ol | L
Qe ma¢ = r
e ! L
ARMAND. —_—
— N N —— —~—
@ EF e ——a S ™ - s i
——— Fﬂ;ﬁt'—x‘q"‘ﬂ_.'_:{‘f“!. HP : I T
1 i H H hotlN IS 1 AP . [ |7 - ! g £ " I { > - L Y
—t—t—w ! o) i " . ¥
shame on your face I see. By pain most hit-ter  my heart is tor-tw’d, a trembling
Si-glio del di - so =~ mor! S, ‘dai 1i- mor-si  hodl cor stra-zia-to, un scia-gu -

NG
|

@

The Roya! Edition.—¢ The Porter of Havre,”—(164)



%:EE :ﬁp—!"‘— m— N — —
b—n—ﬁk—ﬂéﬁ?——%—d—p—;‘——P—? e ———
s Y P ) — [iP— | ; I ' %
o) — —1 [ ] ' [ z
cul - prit I stand be - fore you, neer to for - give me dare I im -
- ra - to, un  v-ledo so - mo, pel mio de - Uit - to non Ve per -
MARTIN. e ———
o ———  ——— ) ] - !
& e e
Oh! let wus hope, boy, your doat-ing mo - ther,
Ok! la tua vec - chia ma-drein-fe - If - ce
# — T~ TN
o1 — i
e e e e
= \>_ : =t e S — I ; ——
i )
1= _‘_i : o T Ny . | N
&2 e e e e e e
:h_b—“——_—]i = —== £
— 2 K
L r A -

- = F
—t
- plore you; there is no com-fort inthisworldfor me! (enters, reading letter.)
- do - mo, non vha con - for - to pel mio do - lor ! FELICIEN. (leggendo la lettera.)
/_———ﬂ /‘"‘\ /_\ /—\
-»- {o- ~
__p_g i ) o_p___g_p g_g__p__g_,
gﬁ;t”:qtr L—EB:—‘—'[———'—V——h'—r—tz @!——b—u—a—rb—b—b-tz—b:f
1
how you have fal - len maynev - er learn! “That dear old cou-sin of yours,my good
il tuo de-lit - to non sap- pta ma - ¢! “ La nu-mis-ma -4 - ca vo-stra cu -
e~ 3
ﬁﬂrp—ﬁP"——q'z—P*‘L Fgﬁ—“ v I Ca e -
i [ H H { b L ] L L - _P_-I:
—e- |
& scherzoso.
™. | N I ‘l—b: N A PP stace.
@g E“ * “‘H‘—I i e = ——x T
3 t (1 Ve f [0 ™ =
| - | T | AP - |
hid == = | et} N C
-~ - (S — -.- J T
(4
“3 - 3 ) - ) 3 3 3 -3
g_#_p__p__n_n__n_g_g_g_p_p_r R @ o o & o o o @
v V—W——W—-—LZ—j—V-—M—W—V——L,—V——W I—ZE
\3vA L
J
fel-low, if she don’t al - ter will live on for ev-er, ne-veryoull see the end of her—
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(pointing to Félicien,)

o ARMAND, (accennando a Feliciano.)
e = : =
o -] - } f -2 P —}
LSS 1 — ) Z—r
J .
If to my
Maseall a =
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3 3 MarTin,
e @ e e @ e . :E
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nev -er: thro’ the whole win- ter from coldsshell be  free.” Oh, let wus hope, boy,
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friend  here fate is pro -pi - tious, what we have lost we soon shall re -
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crese,
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~ 3 3 3 73 ~ 3 3 e 3o o 23 o
(SEE) b e A S S —_— e i ! S i —
e e o ot s et i
- light-ful;  her steward’s son, it appears, ra-ther spiteful, short-ly her hap - py bridegroom will
- ra-ta eun ca-lo -ri-fe-ro §é pro-cu - ra-ta spo-san-dodl fi - glio del suo fat-
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be, her bride - groom be, her hap-py
- tor, de suo fat - tor, spo -san-do il
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from blush - es free, to kiss a cheek, boy,
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o oh! we shall hap - py  be, yes, we shallhap-py  be,.

le - t¢  vi - vre - mo an- cor, lie-tt vi-vrem an - cor,
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bridegroom, her hap-py bridegroom be.”
Ji - glio, ah si, del suo fat - tor”
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from blushes free, from guil-ty blush-es free.
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(in performance of the opera this last bar is omitted.)

(eseguendo I’ Opera di seguito si ommette Uultima battuta.)
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No. 17.

SCENA

(turning to Félicien.)
ARMAND. (voltandosi a Feliciano.)

Mude) ato. g — —
l NN FNF 3 -
et e
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be. Now, good Fé- li-cien, youcan console my father; tis nowthe moment. Dldyou not
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pray.

no.
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Tl causeno fur-ther trou-ble;
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to take

a wife

I
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try now; say a whale,or a
a spo-8a-rew - na

T

et

R

T

o]

1.

1]
1
{
1

~TT

-

SCENE 8. (Genevidve and Amélie enter from house with a bundle of elothes. )
SCENA 8. Amelia, Genovieffa con fardello d'abiti, Martin e Armando.)

(exit hastily, r.H.)
(esce precipitoso.)

e

T

seal;life'son-ly a bub
Jo-ca, ou-na ba-le
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clothes I've brought. Go seek him !
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Give them at once to the poor fel-low, may Heav'na-bove pro -
to- sto al di-sgra - zia - to,
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ARMAND, (aside to Martin.)
(sotto voce @ Martin.)
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i n a1z
by f i
- tect him. And must I leave my mo - ther, A - mé-lie, too, with-out giv-ing
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(embracing them.)
(abbracciando sua

AME1.IE, (aside to Armand.)

ARMAND. yagre ed Amelia.) “p (sotto voce ad Armando.)
0 - . ~—— N\
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AN74 W - E\NY ——
din-ner, Oh, mo-ther!A - mé - lie! 1 Ilove you! my heart is burst-ing!
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No. 18 FINALE 1I. BARCAROLA.
(as at distance.)
(come da lontano.)
, Andantino quasi allegretto. A LA - L
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(approaching Martin.) o
GENEVIRVE. (accostandost a Martin,) 3
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That poorold Mo - ris - seau!  whilewe are hap - py, he and hisnear re -
Po-ve -ro Mo~ ris - seau! not st Fe - b - & mentre la sua fa -
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- mi-glia &im-mer - sa nel do - lo-re; u -na gran col-pa pe-rd el com-mi - se.
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GENEVIEVE, AMELIE,
Al 1 1 7 +
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- hap?  We should not have re -prov'd you. And more than ev - er we should both have
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(with trembling voice, bursting into tears.)
Andante, GENEVIRVE. MarTIN, (con voce tremante e prorompendo in lagrime.) — —
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lov'd you. Ah, yas! Well, then, you good and lov-ing crea- tures, to show you speak the
=  ma-~to. Ak, si! Dun-que, mie buo-ne cre-a = tu - re, que-sta san- ta mis -
Andante.
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friend, poor Mo - ris-seau? Mo~ ris - seau is rich and hap-py, we, we are poor and
- mi-co Mo-ris-seau? Mo-ris ~ seau, ric- co, fe - I - ce e mot mgi-8e - 1t
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ATTO

No. 19.

ScexE 1.

The Beach near Havre. To L. H. a Café adjoining the
Hotel de Bretagne, To the k. H.a small house, forming
the corner of a street. Félicien with the dress of the
postal service, is seated at a table near the Café. Sailors,
some sitting, some standing, are drinking brandy.

Allegro.

ITI.

Scena 1.
Una parte della spiaggia dell Havre. A destra un Caffé presso
D Albergo della Brettagna., A sinistra una casa che forma
Pangolo di una contrada. Feliciano in abito da commesso di
posta_seduto presso un tavolino del Cuffé; Marinai, parte
seduti, parte in piedi, che bevono il cognac.
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No. 20. RECITATIVO E TERZETTO.

ScenE 2. ScENA 2.
Félicien, then Olympia, Charanzon, a porter carrying the  Feliciano, indi Olimpia, Charanzon, un facchino che porta le
baggage. valigie.
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CHARANZON, OLYMPIA.
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(exit into hotel followed by the porter.)
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end my life, there let me end my life qui-et, ob- scure! there let me
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end my life qui - et, ob-scure!qui-et, ob - scure! qui-et ob - scure!
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Y PO yes, there let me end my life qui - et, ob - seure!

ahyoooioiis . 8, pwm dol-ce met~ta-re wvo - lo a cer- car!
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No. 22, SCENA E QUARTETTINO.

FfricIeN,
Allegro. =3~ —_
s .o p o,
I shall be glad to give you a -ny as - sist-ance! tell me whatI'm to do.
A se-con-dar-ti,o ca - ra,io son di - spe-sto, par - la, che deg - gio far?
0o
I ]
{3 — [ o— ol
&t =
Pravo- JjJJ
FORTE.
r7axy I — 1 F
[ cwra T I - 1 mr I
? [ 1 1
|1 | ]
looking toward café. to the waiter wh
A OryMPIA, Féricien, . Orwmera. ((voo?g;: osz(') tv:e':‘:o la bat)tega da caffé.) ((al gagz?:el c)fevgo;z) -
¢ : + - . N
g ’ J” '
I want the land-ing. Is thatall? What ho! there, wait -er! Writ -ing ma -
Con- dur-mz al por - to. Null al-tro? O-w! gar - %o - ne! Car - ta e
I 1 [a)] I r
- | - | 1) b {
[ FARY | 1 = 1 [
L\ ] 1 =) 1 |8
v
f T——
: I —Hz= T T
o b 1 b " I - I
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appears at the door.)
- parisce sulla porta della bottega, )

| FEricieN, OLYMPIA,
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£

TTT11

183 & > J— SV : S —— Y
) >t Y i I S
- te - rials! What meansshe ? Just drop & line or two to that a - ged vil - lain.
pen - na! Chein-ten - di? A quel bir-bo - mne vo-glio la -sciar due 13 - ghe,
0
i ] T I
G — 1 — 1 = :
S i} 1 T
J
rAAG — - T r
0 - ] v 1 - T
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(conducting Olympia to table.)
(waiter enters from café, puts writing materials on table, and exit.) (conducendo Olimpia presso

FiLicien, (il garzone da caffé depone sulla tavola U occorrente per scrivere,) P i tavolino,) n
oy —4 o P I T f el | 7T
g I T — e
7 — 1 1 i I LSV
I much applaud you! Go on then!
E trop - po giu - sto! Da bra-va!
e e
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(sits at table,)
OLYMPIA, (seduta al tavolino,
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i 7 » N NN 3 .
o ™ B ™ ™ ™ B e St s et i i i g
8 = - — —- — I P SO S - |
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Just a ten-der word or two, something im - pas-sion’d  that will bite pray
Qual-che fra -se te - me-ra, ap - pas - 8io - na - ta, che gliar -vi - vt
O T~
7 t I I
!  — — i -— I
= : z
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B = = ¥ = &
1) ‘L ] 1
MarTIN.
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o | 3 R X (4d Amelia.)
I . ; } N—] i - — T -
— A e P e, e fo—F
! > 4 > 1 H 1> ] 1 +
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kind - ly sug-gest:his ve-ry heart-strings I'll wound with deep-est ~ pain. But
pro-pri- o in fon - do del  cuo- re sug - ge - rir  mr puot  tuf Ma’
-0
z = | = ] = F
& : = :
o
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P
Y T ] i
(& 1 = E
1 i 1 [ Y
i . (unsealing a letter. -
A FFLICIE}: fe MELIE. du-aggell%ndo una Rettera)) FEvLIcIEN,
0 - L o i ry i - » | i — ey =—F
—t ——1" | I gt —— 1
o ! e -
come now, that fine let - ter,child? I'll aid you. Well read it both to - ge-ther. Write
dun-que, que - 8ta  let - te-raf Ci  pen - so. In - siem la leg - ge - re- mo. Serf -
N
) I | i |
— 1 el mi aed - 1 - —T
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OLYMPIA.
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ding.
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: e i - ]
@gﬁﬁ‘_(:l_.—__pH__ |~ - - 1 - I-
1 t—‘l——l—'—‘—i ] s
“My pa-rents dear, be - lieve me, I”"—
“0 ma-dre mia ca - ris - st-mal”
- -
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37 f T — Tt 1 I
“Your lov-ing son re - main”
“Ca - ris-s - mo pa - pal”
. ctating.) A
(,)\LYMPIA FALICIEN, ((dettandog §) . o-@
) T T o — 2 7 £
P — I - - (& T ’
| { I LI, 20 S I . r
” 1 i )| |
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- test-ed spouse,” “Not much, I trust, I shall
ran - ct-do) “Ad - div - o, wec - chio ba -
- “ 2.~
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“I'm starting for A - me - ri-ca.”
“Io par-to per VA - me - ri-ca.”
. MARTIN.
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rieve you.”  ¢“If ra - cious Heav'n will fa - vour us and  we havekind - 1
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Lo —, P, £ te. e
.- Y —— ‘ — . et e
g e s e Le L HLr 4,
#. ——-_ .|  —— — ) B t
L e s o e I e e et
N - | p— i - H — | N
o/ ~ - Voo o
: . & .
@%EEF_! s ¢ s i &

1LJ?J

S TE T A

v
T

|-1¢|
Y
L4

R

=+t
NT

The Royal Edition.—‘ The Porter of Havre.”—(218)



BLIE.
g g 2 : o :
- . ] a
. S—r" e PP — - ! P — . — N
{H— s ool S A el | o o ol o ) —
A\IY 1= : Z— H ' P — Tk i 1 ®_C
Y] | r— 1 g C i f
“For - get-ting all our trou - blespast, we soon shall meet a -
, “Ed no-stroafan-noin giw - bi-lo al -lor s can - gi€-
FELICIEN. A o
. F | H | {
COF  Precam ! — = e 1 - 1 - L
e e e — ' ] { F
“ Wene'er shall meeta - gain.”
“ Non ¢t ve-drem mai  pin,”
: i i T T - I r
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wea - ther.”
- dre - mo.
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OLyMPIA. A
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- gain.”  “A mag-pie and an ape,dear, as part-inggifts T leave you.
- ra”  “Unmer-loed w-mna scom-mia tt  la-sco per rv - cor - do”
MARTIN.
s T T e
— 1 -~ = - H { {
| i 1| 1 >4 >} [ -
] ] e
“My messmatesall es -
“La-vo-1ro sen-za
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{ e
- - F e 0 —
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e
AMELIE,
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(S—" I hgl o o o - |
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“Tell A - mé-lie— now
“Di - teal - la buo - na A -

FELICIEN. L ke . . .
g E e =
i i—+ v L — 1
“To you poor or - phans, well I  know,
“Aq - gh or-fa-mnel - I mi - s - 70

[ : m‘ﬂ—l—_w’ — L -

@EV [ S S— - — !

- teem me much, my place is but a ha.l'd one.
re - qui-e, drz tut-tia-ma-toto so - mo.
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mind this— I am a con-stant, ve -ry con-stant man.
- me - la che sem - pre 0 la -~ me - 7.7
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ot T I I H HE i HPIE . 1 |
I i T Lad t T
will nev-er plead 1n  vain” “ And
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“You know not how to
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AMELIE, - A ™~
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“Tell A -mé-lie— now
“Di-teal-la buo - na A -
A
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| I | ) & h ! | |
qy 7 e P B 1 r
%1 do, my own good man.”
A que-stoio pen - se ~ 70.”
A
. 3 .o o o o £,
I 3= — = ™
T T 1 1
| g 1 1 1
use thecash.” “So now to cut long mat-ters short,
spen-der -lo.” “ Frat-tan-to, im-be - cil - Us - 8t - mo,
- >-
X m —— N .
:Q[‘ 1 L .
- strain such tears who can. No more, no more, al - rea-dy I par - - don
cor gk per - do - md. Ak si! mi vien, mi vien da pi-an - - ge =
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good-bye, my sweet-est ho - ney, your faithful wife, et
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him, restrain such tears, such tears who can, re - strain them who can, re =~ strain them who

- re, t cor, @l cor gli per-do - nd, si, gl per -do - nd, si, gl per - do -
AN AT i A A A A
pho T LT . 2T, o A A te e B G 4.
S ' I I AP - 4 i — AT : !
I ——f ] . E f -
“—ir";lL HTL ) QF B M  E—
Y W eeememm | i\y’ | ») ™ 2| { i
crese. b‘:
- = -2 -9 )
Cr: : : —t—p i . —
(& i . I s e e s~ 5 £
I * 17 ) 1 1”3 I |Q L
\_—../

The Royal Edition,.—* The Porter of Havre.”—(219)



T T T —
P — L Tame, P —
| —-:m—f:':"—_:t—l—‘——— e e S e e e S —— b
1 N [ = 1 5 @ ] b = I ¥
N l'f . )| | & - 'i M |
‘ man, that I'm a con - stant  man, I'm a con - stant
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“TN  be, dear, while I can, Il be, dear,while I
“Fe -del fin-che po - 1tro, fe - del  fin - ché  po -
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can, TI'll be, dear,while I  can, T'll be,dear, while I
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can, restrain such tears who can, restrain such tears who
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man, that I'm a con - stant man, that I'm..., a con - stant
- 70, ah  sem-preio la - me - rd, che sem -  pre la - me -
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let us go, ’tis at the inn just yon - der
pren - de - re  en-lriam nel - la  lo - can - da,
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This way, good fel - low! Come quick-ly,
Eli! ga - lan-tuo - mo! Dun- que sbri -
to Olympia.
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No, 23. GRAN SCENA MARTIN.

- ~ M A
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A por-ter at the har-bour?
Fac-chi-noal por -to  sie - te?
(to Martin, who has come forward.)
Ffricien, (g, Martin che si sard avanzato.)
o o .- -
e = ] = F
| 11 L 1 ) [
1 ) i 11
Good-day, Mar - tin!
Buon di, Mar - tin!

_ MarTIN, ﬁg- = —e _#_ﬁt‘g__‘_
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-—y } T 1 } 1 1 = . lr‘ >

Good-day, sir! I'm proud to
Buon gior - no! me ne
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(starts.)
(colpitd.) A
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. . Ar - mand?
(whispers to Olympia.)
(ail’ ogrechia di Olimpia.) Ar - man-do!
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The fa-ther of poor Ar-mand is he!
Il pa-dre ded  mo-stro Armandoe-glie!
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own it. What, pray, must I do?
van - to, Co-man - da - te-md.
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(offers money.)

n . . , (dandogii una moneta.)
P = ] e e Sl s s T
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dl/ 1 ;[ i; 1
No-thing ! good man, just take this,
Nul-la! buon wom, pren - de - te.
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(with pride.)
MARTIN. (con orgoglio.) A i -
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Nay, ma - dam! alms I mnev- er took; no beg -gar's meed for me!
Si - gno - ral Ue - le-mo - 8i- na  nes - sun mat fe - cea me!
- -
o = -

I
B —— 3 - —1 —
]

~ — Z
T I T T
e — = 1 = Fe—e ]
£ “:,r 7z 1 1 = = F
—
-‘- /-
e £E2 o a,
—— 4.115’ - N s
== e =r=1tC
é ’,4-5r — = i‘;‘ﬁ] =1 I ]
J v e _F=_
] ‘j>—
ﬁ'- T ~
o -f’g - . e
{ ':E:ﬁj”. ;“. 5‘1 - — ”‘1_%'_51:} i e R e it | i

Moderato assas,

MarTIN,
)
e
Im old, I own it, but youth-ful vi - gour re-mains, un -
E wver, son vee - chio, main que - ste  brac - ota d2 mier vent’
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- scath’d is  this braw-ny arm yet,..., astwen-ty years a-go: my heart is
an - nt sen - totl v - go =~ 7re,..... no,des- ser  po-ve-ro non ho ros -
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q OLYMPIA.
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3 —
warm yet, I’'m poor, but blush not, my prideis to toil! In - deed, in -
- 80 - 76, ben al- tre fron - ti  den - mo ar -ros - sir! Io din - sul -
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- deed, sir, I meant no in - sult,

- tar - v  pen-sier non  eb - bi,

FELICIEN. . Y
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I | 1 1 1 Ll |

hid I [ Ll

Mar-tin, she meant well.
Mar-tin, ti  cal-ma.
trolling hi 1£.

MARTIN. Eﬁiﬁr?fneiﬁggsi.‘fn selt) 2 2.
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not, sir? I'vebecen a  sol- dier, my blood is  hot, sir, and in  my veins I oft feel it
be - ne. o fur sol - da - to, den-tro le ve-ne tal-vol - tail san - gue sen ~ to bol -
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(to Olympia, retnrning the money.)
(ad Olimpia, rendendole la moneta.)
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boil, Countess, your  par - don! your
-l Per-don, con - tes - sa! per -
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par-don,  Countess, your par - don, naughtcan de -ceive me ea - si- ly
- do - no, er-don, con - tes - s0  che quest’ ro lo gua-da -
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He re - cog-ni-zes.
T"ha co - no-sciu-ta,

e

]
P | - Y i
== = SE
earn’d, yes, ea - si-ly earn’d was this pieceof mon-ey; while I, be -
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(puts up money.)
A OLYMPIA. (riponendo la moneta.)

I L.47% — - — n
iG= —= S >
)
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Well, since you
Poi-cheil bra -
A T
o . 2 o
e e e F
; Z A U S | . . i - T
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- lieve me, na'er with-out toil do I take my pay.
- v - 10 sol la mer - ce -de pos - so ac- cet - tar,
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wish it.
- ma - e

0 .(pointing to the hotel.)
FELICIEN (accennando all albergo.) - MARTIN.—f—-—\
(O i s e — Ol {
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t 1 1 T
You'd best come  hith - er, Ah, . iiiiiinie
L den - tro vie - mi. D
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cenree re = new my vi « gour, Heavn, I im - plore thee! crush'd down,heart =
Ceeeee tuil mio co - rag - gio, gran Dio, so - stie - nt! gid da die -
A A A
Na ~ [S— ] {— [—

LA

F?.
|
|

Wi
AQ)

The Royal Edition,—~** The Porter of Havre.”—(227)



e

—r

i e E =
I E—= = ! [— /._1_
i_-..ﬂ_..'j'__L"Lg =
- wea - 1y, I sink he - fore........ thee!ten  wea - ry hours withoutrest in  one
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(goes tottering towards the entrance of the hotel, where the waiters are bringing out baggage, and has it put on his crochet ;
(si trascina barcollante fino alla soglia dell’ albergo dove i cameriert hanno portato delle valigie, se le fa caricare sulla gerla, indi
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then, greatly fatigued, crosses the stage with Olympia and Félicien.)
con Oltmpin e Feliciano attraversa la scena a gran fatica.)
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P (to Martin.)
much affected, to Félicien.) FELICIEN. (a Martin. )
( .
aw OLYMPIA. (commossa a Feliciano.) L o0 @ MARTIN.
W —p o e o (& .
@:5“ -  —— : — J%‘ N f 1= ! o —
py! [ ; o o9 ¢ @
Be-neath the load his poorold backis break-ing. 'Tis far too much for you, There's naught a-
Dio! sot-toil ca- ri-co pie-ga la schie-na. Non & pos - st - bi-le. La-scia pas -
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- miss! scare-ly I feel its weight, ’tis like a  fea -ther,
- sar! ¢ leg -ge-ris - st- mo, lo sen-to ap-pe - na,
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Just like a fea - ther I could bear ea -si-ly two loads like
lo sen - toap -pe - na, un dop-pio  co -ri-co  po - trel  por -
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No, 24. ROMANZA.

Sceng 6. ScENA 6.

Armand alone. Armando solo.

Moderato assai

-
| -.- o - [ I~
it R e P
Prao- PP dolciss) ' v )
FORTE, . N "F Y . . N 2. N B
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(enter L. ®. after a pause, Armand, in 2 sailor’s dress, pale, and in disorder.)

ARMAND, (in abito da marinajo pailido abbattuto colle vesti in disordine.)

et n
|25 = ] = } = ! e
H— | ! | ? et
JJ 1 I | X
They
M
| P
—— ’_.g—d"
H 1 1 I
— 1 { e
= —— =t

»
W

ar
B

1.
{'
LAl
e
X
e
T

guay

tell me here - a-bouts ’'m sure to find him;
dis - se - ro che qui la-vrer tro - va - to;

poor, hon-our'd, dear old  fa - ther!
y r

po-ve-ro pa-dre mi - o!
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Ah, yon-der cot-tage, per-haps’tis there he lives; but  to approachit I have not
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cou-rage; through the town I've wander'd, hop-ing some friend at last would meet me;
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in vain are all my hopes, there is not one to greet me.
etn-va-nounvol-toa - mi - co din-con-trar spe-ra - i
s R
Nuld o &
o H I I ) I I
- [ ol { ot ) - ] {
f 1 I | 1 I
I I [ 1 L
J - =
-
——— —<\
m_ -ﬁ- ~ Q ™~
P St - ' ..; -
TN H I T ) 1 H 1 I
- - — — - o '
bt {' I J] &1L ! F
il 1 I | —t 1
2 4 | ~ . Andante.
l# A — | - H6——= Y r_m. !
Eu = | HoQ— T T H Ly ¢ L ‘_._
dl} 1 |1 e) LZ >3 o H—
Oh, mo-ther dear! oh, my A -
O ma-dre, o dol - ced -
-~ ~
Nat ~ A A A A
7 L — ) N 1o ) T
. i ) D ) O |——— e 1 " ) - [ | N
iG——= — e T
A — R a8 8 a2 & $ 8
—_— ' ' -4 N’
) — ) g A A A A
X2 H fa) T N | e x | el | N
\PL TP { T [ - H-6—N—@—] N T N
i 1 1 | 1 11 H-Q H H H 3 H i ] ] H [ i H
" t | > 1 N S SO0 WY S e S DU _ At s _S—

P‘T“P—c—’—"—tﬁ

I§ ﬁ?—qﬂ—p—q—w—ﬂ:@'———kh‘
oJ

| 2
} >
- mé - li-e, come, the poor wan - d'rer glad - den; from the dark thoughts that
- me - Ui-a an-gio- i di mia v - ta, all a - ni - ma smar -
0w f A A A A A A A A

R | T T

Ci — ) rm— e— prm—— e— ) Te— p—1~

y— 1 e T ey ] T ; =

N -~ S -

The Royal Edition.~The Porter of Havre,”—(231)



con espress.
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mad - den, sweet an-gel, oh,set me free! Bring me the mes - sage
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be, hap - py,yes,hap-py I shall be.
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These last two bars are omitted in representation.
Eseguendo U'cpera di seguito si omettono le ultime due battute.
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No. 25. SCENA.
. (behind scenes.)
hw quemto assar. MARTIN. (di dentro.) _ ‘ A R
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SCENE T.—Martin and Armand.
SCENA T.—Martin ¢ detto.
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Oh hor - ror!

(enter Martin at back wheeling a truck loaded with lugga%e.) "
(in fondo della scena spingendo una carrivola sopracarica di bauli.) E W - 4!
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No. 27. FINALE ULTIMO, RACCONTO.
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No, 28. FINALE ULTIMO—STRETTA.
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(Bailors and people surround Papd Martin and carry him in triumph.

({ Marinai e popolani sollevano la gerla,
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